
5	
  Até	
  
	
  
Esta	
  é	
  uma	
  unidade	
  importante.	
  Para	
  até	
  nós	
  usamos	
  4	
  palavras	
  ou	
  
frases	
  em	
  inglês.	
  
	
  
Usamos	
  until	
  para	
  tempo,	
  por	
  exemplo,	
  I	
  will	
  study	
  English	
  until	
  3pm,	
  
He	
  is	
  in	
  Rio	
  until	
  Sunday.	
  	
  	
  
	
  
Você	
  também	
  pode	
  dizer	
  till,	
  o	
  que	
  dá	
  no	
  mesmo	
  que	
  until,	
  então	
  He	
  is	
  
in	
  Rio	
  till	
  Sunday	
  é	
  o	
  mesmo	
  que	
  He	
  is	
  in	
  Rio	
  until	
  Sunday,	
  não	
  há	
  
differenças	
  entre	
  till	
  e	
  until.	
  
	
  
They	
  won't	
  be	
  there	
  until	
  8PM	
  está	
  correto	
  e	
  é	
  a	
  palavra	
  que	
  os	
  
estudantes	
  costumam	
  aprender	
  para	
  até,	
  porém,	
  só	
  usamos	
  until	
  com	
  
tempo.	
  
	
  
Já	
  para	
  distância	
  usamos	
  as	
  far	
  as,	
  se	
  dissermos	
  I	
  walked	
  until	
  the	
  
pharmacy,	
  isso	
  está	
  errado,	
  precisamos	
  dizer	
  I	
  walked	
  as	
  far	
  as	
  the	
  
pharmacy	
  	
  
	
  
We	
  drove	
  until	
  the	
  beach,	
  isso	
  está	
  errado,	
  precisamos	
  dizer	
  we	
  drove	
  
as	
  far	
  as	
  the	
  beach	
  	
  
	
  
Se	
  você	
  estiver	
  dando	
  uma	
  rota	
  e	
  disser:	
  
	
  
Go	
  until	
  the	
  church	
  then	
  turn	
  right,	
  está	
  errado,	
  você	
  precisa	
  dizer	
  go	
  
as	
  far	
  as	
  the	
  church	
  then	
  turn	
  right	
  
	
  
Para	
  quantidade,	
  usamos	
  up	
  to,	
  então	
  em	
  uma	
  loja	
  você	
  pode	
  ver	
  um	
  
cartaz,	
  mas	
  ele	
  não	
  dirá	
  sale	
  until	
  50%	
  off	
  selected	
  items,	
  isso	
  está	
  
errado,	
  ele	
  dirá	
  sale	
  up	
  to	
  50%	
  off	
  selected	
  items	
  	
  
	
  
Se	
  você	
  disser	
  sometimes	
  I	
  eat	
  until	
  a	
  kilo	
  of	
  rice	
  per	
  week,	
  estará	
  
errado,	
  precisamos	
  dizer	
  sometimes	
  I	
  eat	
  up	
  to	
  a	
  kilo	
  of	
  rice	
  per	
  week	
  	
  
	
  
Se	
  estiver	
  viajando,	
  especialmente	
  num	
  aeroporto,	
  poderá	
  ver	
  uma	
  
placa	
  dizendo:	
  you	
  are	
  allowed	
  to	
  check-­‐in	
  up	
  to	
  three	
  pieces	
  of	
  
luggage	
  isso	
  é	
  porque	
  you	
  are	
  allowed	
  to	
  check-­‐in	
  until	
  three	
  pieces	
  of	
  
luggage	
  estaria	
  errado	
  	
  
	
  
O	
  último	
  uso	
  de	
  até	
  em	
  inglês	
  é	
  by	
  que	
  usamos	
  para	
  definir	
  prazos.	
  
	
  



So	
  I	
  need	
  to	
  finish	
  my	
  report	
  until	
  Friday,	
  está	
  errado,	
  I	
  need	
  to	
  finish	
  
my	
  report	
  by	
  Friday	
  	
  
	
  
Quando	
  usamos	
  by,	
  queremos	
  dizer	
  na	
  ou	
  antes	
  da	
  sexta-­‐feira,	
  então	
  
pode	
  ser	
  na	
  sexta,	
  na	
  quinta,	
  na	
  quarta,	
  mas	
  no	
  sábado	
  já	
  será	
  tarde	
  
demais.	
  
	
  
Se	
  pensar	
  no	
  primeiro	
  exemplo,	
  I	
  need	
  to	
  finish	
  my	
  report	
  until	
  Friday	
  
soaria	
  para	
  um	
  nativo	
  como	
  continuar,	
  que	
  precisamos	
  continuar	
  de	
  
terminar	
  e	
  isso	
  não	
  faz	
  sentido	
  algum,	
  então	
  usamos	
  by	
  
	
  
Applications	
  must	
  be	
  received	
  until	
  12pm	
  Friday,	
  isso	
  está	
  errado,	
  
dizemos	
  Applications	
  must	
  be	
  received	
  by	
  12pm	
  Friday	
  novamente,	
  é	
  
um	
  prazo	
  
	
  
Para	
  até	
  em	
  português	
  temos	
  until,	
  que	
  é	
  usado	
  para	
  tempo,	
  as	
  far	
  as	
  
que	
  é	
  usado	
  para	
  distância,	
  up	
  to	
  para	
  quantidade	
  e	
  by	
  para	
  prazos.	
  
	
  


